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PARABENS POR DISPOR DE UM PRODUTO DE QUALIDADE!

A Fermax Electronica desenvolve e fabrica equipamentos de prestigio que cumprem os mais
elevados padrdes de design e tecnologia.

O seu telefone FERMAX permitir-lhe-a comunicar com a botoneira da rua e abrir a porta de
entrada, se assim o desejar.

Esperamos que desfrute das suas funcionalidades.

www.fermax.com

Publicagéo técnica de caracter informativo editada por FERMAX ELECTRONICA.

A FERMAX ELECTRONICA, na sua politica de constante melhoria, reserva-se o direito de
modificar o conteudo deste documento, assim como as caracteristicas dos produtos que nele
séo referidos, a qualquer momento e sem aviso prévio.

Qualquer modificagao sera apresentada em edi¢des posteriores deste documento.

Este produto esta protegido com as seguintes patentes e modelos de utilidade:
PATENTES: US 9215410, US 9762852, BE1023440, AU2014203706.

MODELOS DE UTILIDADE: ES1187384U, ES1141495U, FR3038192, DE202016000632U1,
CN205987229(V).

Cod. 970113Pd VO7_21

Pag. 2



DUOXe

iNDICE

TELEFONE iLOFT DUOX PLUS
Instalagéo
Ligagbes
Esquemas
Descricao
- Botdes
- LEDs
Funcgdes disponiveis
Capacidades
Caracteristicas Técnicas
Programacao do telefone
- a) A partir da botoneira
- b) A partir da campainha da porta
Ajustes do telefone
- Selecao de melodias
* A partir da botoneira
* A partir da portaria
- Regulagao do volume da chamada
- Reset de parametros
Funcionamento
* Atender uma chamada
- Ativagao de audio
- Pousado
- Ligacao automatica
* Abertura da porta
- Em conversagao
- Ao receber uma chamada
* Regulagéo do volume de audio, cancelamento do som de chamada
* Chamada ao porteiro
* F1 (Funcdes adicionais)

© oOoNN O 00 B~ B>

-
o ©

RGN
N = O

[ T G G
AP WWWwWww

_e A A A A A L
© o ~N~N~NNNN~NN

Pag. 3



i
@ Instalagdo do TELEFONE

Pag. 4



DUOX
© LiGACOES

Terminais de ligagao:
B, B : Bus DUOX PLUS: Alimentagéo, dados e audio.
T, -: Ligagdo da «Campainha da porta» de entrada para a habitagao (P1).
A, -: Ligacao do prolongador de chamada ou ativador de luzes e campainhas.
F1: Botao para fungdes adicionais. Proporciona um negativo quando é ativado.
JP1: Ponte de adaptacéo de linha:

* Direita: sem adaptacao de linha.

 Centro: adaptagao do tipo C.

» Esquerda: adaptagao do tipo A.

€D Esauevas

Cablagem: 2 fios nao polarizados.

BuBnBouBuw - +AF1 T
055555 B.B.BuBu-+AF1 T B.B.BuBu-+AF1 T
R Do085029
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P1 (T, -): E possivel colocar um bot&o externo para efetuar a chamada da «Campainha de

porta» (esta campainha sera aplicada em substituigdo da campainha ding-dong
de entrada para a habitacéo).
Notas:

- A melodia da campainha de porta é fixa, nhdo podendo ser modificada, e é diferente das
selecionaveis para as botoneiras da rua ou portaria.

- A fungdo N&o incomodar silencia esta melodia.
- E possivel realizar a programagéo do enderego do telefone por meio deste botéo. Ver o

capitulo: Programagéo do enderego do telefone mediante a campainha da porta.
O telefone dispde destes terminais, aos quais se pode ligar um prolongador de
chamada ref. 2040 ou um ativador de luzes e campainhas ref. 2438, que séo ati-
vados quando se receba uma chamada quer das botoneiras da rua, das portarias
ou desde a porta de entrada para a habitagéo.

/\ =Y ACTIVADOR DE LUCES ADS —
/\ REF. 2438 ADS LIGHT COMMANDER -
A 7 o
4 N BuBuBwBu-+AF1 T
EREEEERER
L 110:240Vac
110:240Vac
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e DESCRICAO DO TELEFONE iLOFT DUOX PLUS

Botoes

a LED vermelho

EERMAX

[OXOXS]
VOO

[OXOXS)
VOO

Micro Leds Potenciometro ]> —_—

“‘7\,‘9 Botao de trinco / chamada ao porteiro (fungéo disponivel conforme o tipo de

o

(C

Notas:

instalagao).
- Estando em conversagéo com a Botoneira da Rua (audio ativado), ao premir este

botao, ativa-se o trinco.

- Ao receber uma chamada (audio n&o ativo). Caso ndo se atenda, dispde-se de

30 segundos para poder efetuar a abertura.

- Com o telefone pousado (em repouso), ao premir este botdo realiza-se uma

chamada ao porteiro (se existir portaria).

Botéo de ativagdo de Audio, Pousado e Ligagdo automadtica.
- Ao receber uma chamada, dispde-se de 30 segundos para responder. (Durante

este tempo, o LED vermelho apaga-se, indicando uma chamada em espera).

- Ativagdo de audio: Ao receber uma chamada, premir este botao para falar com

o visitante. O canal de audio abre-se no sentido rua e habitagéo (o LED azul
ilumina-se, para indicar que se esta em conversagédo com a rua e tudo o que se
diga sera ai ouvido).

- Pousado: Premir para terminar a comunicacédo. (O LED azul apaga-se e

acende-se o LED vermelho).
A conversagéo esta limitada a 90 segundos.
A conversacao € privada, nenhum outro terminal pode ouvi-la.

- Ligagado automatica (botoneira 0 do préprio bloco): Em repouso, premir e soltar

este botdo (o0 LED azul acende-se). Se a botoneira ou o canal estiverem ocupados,
ouvir-se-a um som de comunicagéo e voltardo para o repouso.

- Durante o tempo que o canal de audio esteja aberto, é possivel regular o audio de subida por meio
do potenciémetro sem que o volume da chamada seja afetado. O valor selecionado s6 sera aplicado,
quando se ajustar o volume da chamada.
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No caso de se ter realizado uma chamada a partir da botoneira 0 para outra habitacdo, durante os 30
segundos de espera para que atendam em tal habitagcdo, ndo sera possivel efetuar a ligagdo automa-
tica com a botoneira 0. O mesmo acontece, se a linha estiver ocupada ou se outro telefone da mesma
habitacéo estiver em conversagéao.

- Se existirem varios telefones na mesma habitacdo, apenas o primeiro que atenda recebera audio,
entrando os restantes telefones novamente em repouso.

F1 Funcéo auxiliar F1.
F1 configurada como saida:
Esta configurada como saida e envia um negativo.

Nota:
- A partir do telefone, é possivel ativar um relé auxiliar ligado ao terminal F1 para alguma fung&o adicional,
como a luz do patamar, a ativagdo do alarme, etc.

- Quando se pressiona o botéao F1, o telefone emite um bip e é transmitido pelo bus um comando para
ativagao de um relé Duox Plus (se estiver instalado). Ao mesmo tempo, o terminal F1 proporciona um
negativo enquanto o botdo se mantiver pressionado.

LEDs

LED vermelho:

Ligado. Telefone programado (repouso).
Intermitente RAPIDO. Telefone ndo programado (repouso).
Intermitente LENTO. Indica que a fungéo Nao incomodar esta ativada.

LED azul:
Ligado. Conversagao em modo de audio M&os livres.

LED verde: Conforme a configuragéo.

FUNCIONAMENTO DOS LED led AZUL led VERDE led VERMELHO
N&o programado ':é:'

Em repouso

Chamada/Chamado

Audio com méos livres e

N&o incomodar -®-

Doormatic (conforme a configuragéo)
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FUNCOES DISPONIVEIS

As fungdes disponiveis no telefone apresentam-se sumariadas na seguinte lista:
- Recegdo de chamada

- Abertura de porta

- Chamada ao porteiro

- Selecao de melodias

- Programacao a partir da botoneira e campainha de porta
- Ligagao audio ao atender

- Regulagéo de volumes

- Fungéo auxiliar F1

- Campainha de porta

- Ativacao de luzes e campainhas

- Doormatic (conforme a configuragéo)

CAPACIDADES

- Numero de terminais por habitagdo: 3, no maximo. Dimensionar corretamente os consumos
da fonte de alimentacao.

- Numero de enderecgos de terminal por sub-bloco: 99.
- Numero de enderegos de terminal por bloco: 9999.
- Numero de blocos: 99.

- Endereco de cada telefone: 6 digitos decimais: 000000 .. 999999. O endereco 000000 é o
de fabrica e o telefone nio esta operacional.

- Numero de canais de conversagéo: 2 por BUS (se houver apenas amplificadores de audio
na instalagéo).

- Cablagem: 2 fios nédo polarizados; consoante o tipo de cabo, estipular-se-do as distancias
e cargas de terminais.

- Numero de melodias de chamada diferentes selecionaveis: 5.

- Regulacéo do volume da chamada.

- Regulagéo do volume do dudio de subida.

- Tempo maximo de conversacao: 90 segundos

- Tempo maximo para atender desde a recegédo da chamada: 30 segundos
- Tempo maximo para programar o telefone: 2,5 minutos.
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%, CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensdes do telefone (Altura x Largura x Prof *.):
146 x 90 x 20 mm

Notas:
- este telefone pode ser instalado a superficie
diretamente na parede ou numa caixa standard.

- XX : caixa standard.

IP:30 / IK:04
Alimentagéo (ndo polarizada) 18 -24 VDC
Consumo (+5%)
em repouso 0.4 W
maximo 35W
Numero maximo de terminais por habitagéo 3
Endereco do telefone: 6 digitos decimais 000001...999999
Temperatura de funcionamento -5°C, +40 °C

Melodias de chamada selecionaveis

Numero de canais de conversagao: 2 por BUS

/,J PROGRAMAGCAO DO TELEFONE iLOFT DUOX PLUS

Existem duas opgbes para programar o telefone:
a) A partir da botoneira.

b) A partir da campainha da porta.

Notas:

- O telefone nao funcionara enquanto nao tiver sido programado.

- Pode-se verificar que o telefone ndo tem nenhum enderego programado, porque o LED vermelho pisca
rapidamente. Depois de programado, o endereco do telefone é indicado através do LED vermelho fixo.

- A botoneira a partir da qual se efetua a programacgéo deve estar definida como botoneira mestre. Con-
figuragdo como botoneira mestre: Premir o botdo SW1 3 vezes consecutivas rapidamente. Passados
2 segundos, ouve-se um som de confirmacgdo, ativando-se a botoneira mestre. Depois de concluida
a programagé&o dos telefones, é recomendavel desativar a botoneira MESTRE, premindo o botio SW1
3 vezes consecutivas. Também pode ser configurada com o teclado mediante um cédigo. Para mais
detalhes, ver Ajustes da Botoneira DUOX PLUS em www.fermax.com.

- A programacao a partir da Campainha da porta so esta disponivel se o telefone néo tiver sido
programado anteriormente, ou seja, se ndo tiver nenhum enderego gravado.

- Se existir portaria, deve estar em modo Noite.
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a) Programacgao do enderecgo do telefone a partir da botoneira da rua

Com o telefone conectado e em repouso:

1. Deve-se partir do menu de configuragéo

BEEP J’J’ "Selecao de melodias a partir da botonei-
5999 ’Q\ 5999 ’ﬂ\ ra da rua". Premir o botdo # durante 5",
2292 X\ 2995 X\ , L R . ,

5559 EEEH até ouvir um "bip"; ao soltar, ouvir-se-a a

melodia atual da botoneira. Neste estado:

N * Nota: Telefone por programar, o LED vermelho
PR pisca rapidamente.
T T
2. Premir simultaneamente o botédo F1 e o
—JBEEP ,\JJ botdo ®=@ durante 5", até ouvir um sinal
=N =N\ sonoro de confirmac&o (BIP). Soltar
322 EFEHIEN ¢ - Softar.
2999 2999
Nota: Opcionalmente, pode-se estabelecer co-
‘ municagdo com a botoneira da rua para indicar a
* « habitagdo em que se encontra.
R S
e I N B ot

3. Premir o botao/cddigo de chamada a ha-
— JJ bitagdo a partir da botoneira. Ouvir-se-a o
2223 ’:Q\ som de confirmac&o no telefone. O telefone
& . .

pe22 esta programado (LED vermelho fixo).
Nota: O tempo desde que se ouga o bip de confir-
macgé&o de entrada na programacgéo do telefone até
que se realize a chamada a partir da botoneira para
. ¢ programar o enderecgo do telefone deve ser inferior

R a 2 minutos e meio.
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b) Programacéao do endereco do telefone a partir da campainha da porta

Nota: S6 podem realizar-se se o telefone néo tiver sido programado anteriormente, ou seja, se nao tiver
nenhum enderego gravado. Telefone por programar, o LED vermelho pisca rapidamente.

Com o telefone conectado e em repouso:

1. Premir a campainha da porta ou colocar

B Bo APT ’\PP os terminais «T» y «-» em curto-circuito.
66605650 2223 Ao realizar esta operag&o, ouve-se a cam-
5595

painha da porta.

Campainha
da porta

0]

2. Passados 5 segundos em curto-circuito ou

B.B.BuB.- *AF1T ,\\J) mantendo pressionada a campainha da

EEEEEEEE §§)§§) ’;\% porta, reprczduz-se o som de entrada em
programacao.

A partir deste momento, pode-se parar o
curto-circuito ou premir a campainha da
porta. Neste estado:

Nota: Opcionalmente, pode-se estabelecer co-
municagdo com a botoneira da rua para indicar a
habitagdo em que se encontra.

EN
4

3. Premir o botao/cddigo de chamada a ha-
bitagdo a partir da botoneira. Ouvir-se-a o
som de confirmagéo no telefone. O telefone
esta programado (LED vermelho fixo).

l
%)
=

[XeC)
[XC)¢)
Voo
VOO

Nota: O tempo desde que se ouga o bip de confir-
macgé&o de entrada na programacgéo do telefone até
que se realize a chamada a partir da botoneira para
programar o enderecgo do telefone deve ser inferior

S T a 2 minutos e meio.
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Selegdo de melodias
O telefone permite selecionar uma melodia diferente para as chamadas recebidas a partir

das botoneiras da rua e para as chamadas realizadas desde as portarias.

Acesso ao modo «Sele¢dao de melodia»
Existem 5 melodias a escolha.
1. A partir da botoneira: Com o telefone em repouso e pousado:
1. Premir o botéo o durante 5", até ouvir um "bip"; ao soltar, ouvir-se-a a melodia atual

da botoneira.
2. Premir o botéo F1 para selecionar a melodia (sequéncia circular); a ultima melodia

ouvida sera a escolhida.

BEEP J’J’

2222 AN 2222 AN\ 222s PP

9999 9999 9999 .
[ )
[ ]
[ ]
F1

[ ] [ ] [ ] l:lp
C 4 )

2. A partir da portaria: Estando em modo de «Selegao de melodia a partir da botoneira»:
3. Premindo o botao ot para selecionar «Configuragdo da melodia a partir da portaria»,
ouvir-se-a a melodia atual da portaria.
4. Premir o botdo F1 para selecionar a melodia (sequéncia circular); a ultima melodia
ouvida sera a escolhida.

)

\

I

%)
~
2

=4
=
<

XXXl

VOO
VOO

2)

[CA°%)
VLo

WCDID)
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BEEP
BEEP

EE =

VoL
vow
[JeX8)
Voo

10"

Sair da selecdo de melodias (repouso):

5. Estando em «Seleg¢do de melodias a partir da portaria»,
caso se pressione brevemente o botao u‘;, ouvir-se-a um
duplo "bip" e abandonar-se-a o menu, voltando ao estado
de repouso.

Nota: Ficara guardada a ultima melodia reproduzida em cada menu.

Notas:

- Também se sai do menu de melodias a partir da botoneira ap6s um
periodo de 10 segundos de inatividade (quardando na memoéria a tltima
melodia reproduzida). Essa saida é confirmada com 1 bip.

- Também se sai do menu de melodias a partir da portaria apés um pe-
riodo de 10 segundos de inatividade (guardando na memodria a ultima
melodia reproduzida). Essa saida é confirmada com um duplo bip.

Regulacao do volume da chamada

O telefone permite tanto a regulacdo do volume do som de chamada, como a regulagéo
do volume do audio ascendente. Partindo do estado de repouso, deslizar o potenciometro
para ajustar o volume da chamada para um valor entre 0 minimo e 0 maximo.

O ajuste da chamada para o minimo provoca o desligamento da chamada ou o Modo
Nao incomodar. Neste modo, o LED fica a piscar. Para ativar de novo o som de chamada,
deve-se colocar o potencidmetro numa posigéo diferente da minima.

Estando o telefone em modo de conversagao, fazer deslizar o potenciémetro para
selecionar o nivel do audio ascendente entre 8 niveis possiveis. Neste caso, o nivel do
volume do som da chamada néo se altera.
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Desligamento da chamada:

Modo N&o incomodar

Bt — )
9999
33335

———LED !

" POTENCIOMETRO
C s

ER S
v Ve,
Notas:

- A regulagéo do volume da chamada afeta todas as melodias geradas pelo telefone: botoneiras de rua
e campainha de porta.

- Para ouvir o valor escolhido, pode-se:
realizar uma chamada desde a botoneira da rua.
- entrar no modo de sele¢do de melodias.

- A requlacéo do volume da chamada néo afeta a do audio de subida.

- Se, durante a regulagdo do volume da chamada, o potenciémetro é levado para a posigdo minima, o
LED vermelho pisca, indicando que a chamada esta desligada (Modo Nao incomodar).

- O desligamento afeta todas as melodias geradas pelo telefone.

- Caso a chamada esteja desligada, o prolongador de chamada soara e o ativador de luzes e campainhas
sera ativado. Este borne néo é afetado. Através dele, reproduz-se o mesmo som que esta configurado
para o som de rece¢do de chamada a partir da botoneira, portaria ou campainha de porta.

Reset dos Parametros

O reset de instalador colocara TODOS os valores do telefone nos parametros de fabrica.
Nota: Se existir portaria, deve estar em modo Noite.
Com o telefone conectado e em repouso:

1. Deve-se partir do menu de configuragéo

—JBEEP ,\PJ) "Sele¢do de melodias". Premir o botao #
3332 %\ 2333 ;:%\ durante 5", até ouvir um "bip"; ao soltar,
2233 2333 ouvir-se-a a melodia atual da botoneira.
Neste estado:
L ] L ]
- o -
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1.BEEP 5"(P)
2.BEEP BEEP 15"(F)
=
N
9999 2999
99989 9999
9299 2299
. > 3
" o -
A B
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2. Premir simultaneamente o botdo F1 e o
botdo =8 durante 15", até ouvir uma con-
firmagao acustica por um duplo bip (BIP
BIP) e soltar.

Aos 5", ouve-se um BIP e, decorridos os
10" seguintes, ouve-se BIP BIP.

Nota: Como o reset apaga o enderego programado,
quando o LED comegar a piscar, indicara que o
reset terminou.
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e FUNCIONAMENTO DO TELEFONE iLOFT DUOX PLUS

Atender uma chamada

Ao premir o botdo de chamada na Botoneira da Rua, ouve-se um som de chamada tanto
na botoneira da rua como no telefone.

Ao receber a chamada no telefone, dispde-se de 30 segundos para responder. Durante
este tempo, o LED vermelho apaga-se, indicando uma chamada em espera.

Ativacao de audio: premindo e soltando o botéo o dentro desse tempo, estabelecer-se-a
a comunicagdo com a botoneira da rua que efetuou a chamada (LED azul iluminado fixo).

- Pousado: premir o botdo o para terminar a comunicacao; caso contrario, a conversagao
terminara em 90 segundos. Ao finalizar, o LED azul apaga-se e acende-se o vermelho.

Ligacao automatica: estando o telefone em repouso, premir e soltar o botédo ot (toque

curto); o LED azul ilumina-se fixo. Esta funcionalidade é possivel com a botoneira do seu

proprio bloco, se a botoneira estiver em repouso e programada como "0" e existir algum

canal de conversacéo disponivel (se ndo estiver disponivel, ao levantar o auscultador

ouvir-se-a um som de linha ocupada durante 15 segundos).

Notas:

- Se o telefone néo estiver programado, ndo realizara a fungdo de ligagcao automatica.

- No caso de se ter realizado uma chamada para outra habitacdo a partir da botoneira 00 e esteja
a decorrer o tempo de espera para que atendam (30 segundos), a comunicagdo com a botoneira
00 n&o sera possivel.

30"H_dd
=N

=

Abertura da porta
Recebendo uma chamada da botoneira da rua, é possivel
abrir a porta em qualquer momento, premindo o botéo *==3.

[CXSXC]
VLY
VLY
VOO

Em conversacao (audio ativado). Quando se atenda, pode-
se realizar a conversagao com a botoneira da rua. A abertura
realiza-se na botoneira que efetuou a chamada.

Ao receber uma chamada (audio ndo ativo). Caso nao se
atenda, dispde-se de 30 segundos para poder efetuar a abertura.
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POTENCIOMETRO

Chamada ao porteiro

Regulagéo do volume de audio e cancelamento do som de
chamada
O telefone permite tanto a regulagdo do volume do som de
chamada, como a regulagéo do volume do audio ascendente.
Partindo do estado de repouso, deslizar o potenciémetro para
ajustar o volume da chamada para um valor entre 0 minimo
€ 0 maximo.
Se o potenciometro for colocado na posigdo minima durante a
regulagdo do volume da chamada, a chamada sera desligada.
Neste modo, o LED fica a piscar. Para ativar de novo o som
de chamada, deve-se colocar o potenciometro numa posigéo
diferente da minima.

O desligamento afeta todas as melodias geradas pelo telefone.

Notas:
- O LED vermelho apaga-se durante a receg¢do de uma chamada,
quer esteja ativada, quer néo.

- Para mais detalhes de funcionamento: Ver «Regulagdo do volume
da chamada».

Realiza-se, premindo o botdo ®=@ quando o telefone esta em repouso e pousado. A cha-
mada ao porteiro sera dirigida a portaria que esteja ativa para o bloco no qual se encontre
o telefone, emitindo um bip quando receba a confirmagéo da portaria.

Se a portaria do bloco néo estiver ativa (modo Noite), a chamada ao porteiro realizar-se-a
para a portaria de entrada geral, desde que esta se encontre ativa. Se ndo existir nenhuma
portaria ativa na instalagao, o telefone ndo emitira o bip.

E: 9999
_@en 3383
_’ S0 _’
[OX=]
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Nota:

- Caso se levante o auscultador somente para realizar a chamada ao porteiro, antes que este responda,
ouvir-se-a um som de comunicagdo em curso durante os primeiros 30 sequndos.

,\BEEP F1 (Fungdes adicionais)
Consulte o seu instalador acerca da fungdo que esta progra-
mada.
9999
EEEH F1:

- A partir do telefone, é possivel ativar um relé auxiliar duox
plus (ligado ao terminal F1) para alguma fungéo adicional,
como a luz do patamar, a ativagéo do alarme, etc.

° Nota: Quando se pressiona o botéo F1, o telefone emite um bip.
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